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Poola — Jaatmekogumisteenused — Wywo6z odpadow z przejsé granicznych w wojewodztwie
podlaskim

OJ S 120/2026 25/06/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Teenused

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Podlaski Urzad Wojewodzki w Biatymstoku
E-posti aadress: jpietrzak@bialystok.uw.gov.pl
Hankija 6iguslik vorm: Keskvalitsusasutus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Wywéz odpadow z przejs¢ granicznych w wojewodztwie podlaskim
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamdwienia jest wywo6z odpaddw komunalnych podzielonych na
nastepujgce frakcje: metale (20 01 40) i tworzywa sztuczne (20 01 39); papier i tektura (20 01
01); szkto (20 01 02); odpady kuchenne ulegajgce biodegradacji (20 01 08); odpady
zmieszane; odpady ulegajgce biodegradaciji (20 02 01) z terenu drogowych przejs¢
granicznych (dpg): Kuznica Biatostocka — Bruzgi, Bobrowniki — Bierestowica, Biatowieza —
Piererow, Potowce — Pieszczatka, kolejowego przejscia granicznego (kpg) Kuznica
Biatostocka — Grodno i odpaddw zmieszanych z rzecznego przejscia granicznego (rzpg)
Rudawka — Lesnaja. 2. Przedmiot zamowienia podzielony jest na 4 czesci: 1) czes¢ 1 —
wywoz odpaddw komunalnych podzielonych na frakcje z dpg Kuznica Biatostocka — Bruzgi,
Bobrowniki - Bierestowica oraz kpg Kuznica Biatostocka — Grodno; 2) czes¢ 2 — wywdz
odpadow komunalnych podzielonych na frakcje z dpg Biatowieza — Piererow; 3) czes¢ 3 —
wywoéz odpaddéw komunalnych podzielonych na frakcje z dpg Potowce — Pieszczatka; 4) czes¢
4 — wywo6z odpadow komunalnych zmieszanych z rzpg Rudawka — Lesnaja. 3. Catkowita
szacunkowa ilo$¢ odpadow, w okresie obowigzywania umowy, przewidzianych przez
Zamawiajgcego do wywozu wynosi: 1) Czes¢ 1: Drogowe przejscie graniczne Kuznica
Biatostocka — Bruzgi: a) 72 m3 metali (20 01 40) i tworzyw sztucznych (20 01 39); b) 72 m3
papieru i tektury (20 01 01); c) 4 m3 szkta (20 01 02); d) 4 m3 odpadow kuchennych
ulegajacych biodegradacji (20 01 08); e) 450 m3 odpaddéw zmieszanych; f) 2 m3 odpaddw
ulegajgcych biodegradacji (20 02 01), Drogowe przejscie graniczne Bobrowniki —
Bierestowica: a) 70 m3 metali (20 01 40) i tworzyw sztucznych (20 01 39); b) 50 m3 papieru i
tektury (20 01 01); c) 3 m3 szkta (20 01 02); d) 3 m3 odpaddw kuchennych ulegajgcych
biodegradaciji (20 01 08); e) 300 m3 odpaddw zmieszanych; f) 2 m3 odpaddéw ulegajgcych
biodegradaciji (20 02 01), Kolejowe przejscie graniczne Kuznica Biatostocka — Grodno: a) 40
m3 metali (20 01 40) i tworzyw sztucznych (20 01 39); b) 8 m3 papieru i tektury (20 01 01); c)
2 m3 szkta (20 01 02); d) 2 m3 odpadow kuchennych ulegajgcych biodegradaciji (20 01 08); e)
60 m3 odpaddéw zmieszanych; f) 2 m3 odpaddéw ulegajgcych biodegradac;ji (20 02 01), 2)
Czes¢ 2: Drogowe przejscie graniczne Biatowieza — Piererow: a) 2 m3 metali (20 01 40) i
tworzyw sztucznych (20 01 39); b) 2 m3 papieru i tektury (20 01 01); ¢) 2 m3 szkta (20 01 02);
d) 2 m3 odpadow kuchennych ulegajgcych biodegradaciji (20 01 08); €) 5 m3 odpadow
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zmieszanych; f) 2 m3 odpadéw ulegajgcych biodegradaciji (20 02 01); 3) Czes¢ 3: Drogowe
przejscie graniczne Potowce — Pieszczatka: a) 25 m3 metali (20 01 40) i tworzyw sztucznych
(20 01 39); b) 25 m3 papieru i tektury (20 01 01); ¢) 2 m3 szkta (20 01 02); d) 2 m3 odpadow
kuchennych ulegajgcych biodegradaciji (20 01 08); €) 300 m3 odpaddéw zmieszanych; f) 2 m3
odpadow ulegajgcych biodegradaciji (20 02 01); 4) Czesc¢ 4: Rzeczne przejscie graniczne
Rudawka — Lesnaja: 6 m3 odpaddw zmieszanych.

Menetluse tunnus: 1eb16b80-8fca-4c14-b503-19001df81733

Menetluse liik: Avatud

Kiirendatud menetlus: ei

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90511000 Jaatmekogumisteenused

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: ul. Mickiewicza 3
Linn: Biatystok
Sihtnumber: 15-213
Riik — jaotus (NUTS): Biatostocki (PL841)
Riik: Poola

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: Informacje dodatkowe: 1. Stosownie do art. 5k ust. 1 rozporzgdzenia Rady (UE) 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.U. L 229 z 31.7.2014, s. 1), zwanego dalej
,rozporzgdzeniem 833/2014”, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 z
dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego
Srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
(Dz. Urz. UE nrL 111 2 8.4.2022, str. 1), zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania
wszelkich zamowien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie
zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)—e), ust. 8, 91 10, art.
11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24
/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d),
lit. f)—h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich lub os6b
fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w Ros;ji; b) oséb prawnych,
podmiotéw lub organdw, do ktérych prawa witasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50
% nalezg do podmiotu, o ktbrym mowa w lit. @) niniejszego ustepu; lub c¢) osdb fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o
ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub
podmiotéw, na ktérych zdolno$ci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien
publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartosci zamoéwienia. 2. Do
oferty Wykonawca dotgcza aktualny na dzien sktadania oferty jednolity europejski dokument
zamowienia, okreslony w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji Europejskiej 2016/7 z dnia 5
stycznia 2016 r. ustanawiajgcym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu
zamowienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str.16) zwany dalej JEDZ oraz oswiadczenie
Wykonawcy dotyczgce przestanek wykluczenia z art. 5k rozporzgdzenia 833/2014 oraz art. 7
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514). 3. Wykonawca, ktérego oferta zostata oceniona
najwyzej, w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1
pkt 1-6 oraz art. 5k ust. 1 rozporzgdzenia Rady (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.

433659-2026 Page 2/19



dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz.U. L 229 z 31.7.2014, s. 1) i art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514),
na wezwanie Zamawiajgcego, sktada nastepujgce podmiotowe srodki dowodowe: 1)
informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy, b) art.
108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczgcej orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne
tytutem Srodka karnego, - sporzadzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; 2)
oswiadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynaleznosci do
tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentéw, z innym Wykonawcg, ktéry ztozyt odrebna oferte, oferte
czesciowg lub wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, albo oswiadczenie o
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami
potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej lub wniosku o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy
kapitatowej. Wzér o$wiadczenia stanowi zatgcznik nr 3 do SWZ; 3) oswiadczenie Wykonawcy
o aktualno$ci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w
zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktorych
mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczgcych
orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem srodka zapobiegawczego, c)
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, dotyczgcych zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia
majgcego na celu zaktdcenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy, €) art. 7 ust. 1 pkt 1-
3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o0 szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z
2025 r. poz. 514), f) art. 5k ust. 1 rozporzgdzenia Rady (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz.U. L 229 z 31.7.2014, s. 1). Wykonawca, ktérego oferta zostata
oceniona najwyzej, w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia, o ktéorych mowa w art.
108 ust. 1 pkt 1-6 oraz art. 5k ust. 1 rozporzgdzenia Rady (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 2014
r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz.U. L 229 z 31.7.2014, s. 1) i art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514),
dotyczgcych podmiotu, na ktérego zdolnosciach technicznych lub zawodowych lub sytuacji
finansowej lub ekonomicznej polega Wykonawca, na wezwanie Zamawiajgcego, sktada
podmiotowe srodki dowodowe, o ktérych mowa w pkt 1i 3, tego podmiotu. 4. Jezeli
Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba,
ktorej dotyczy informacja albo dokument poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast
informaciji z Krajowego Rejestru Karnego, o ktérej mowa powyzej sktada dokumenty
szczegotowo okreslone w SWZ. 5. Termin zwigzania ofertg: od dnia uptywu terminu sktadania
ofert do dnia 27.10.2026 r. 6. TERMIN WYKONANIA ZAMOWIENIA: 1) Cze$¢ 1 —28 miesiecy
od dnia zawarcia umowy, jednak nie wczesniej niz od 1 wrzednia 2026 r.; 2) CzesS¢ 2 — 24
miesigce od dnia zawarcia umowy, jednak nie wczesniej niz od 1 stycznia 2027 r.; 3) Czesc¢ 3
— 24 miesigce od dnia zawarcia umowy, jednak nie wczesniej niz od 1 stycznia 2027 r.; 4)
Czes¢ 4 — 24 miesigce od dnia zawarcia umowy, jednak nie wczesniej niz od 1 stycznia 2027 r.
Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
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Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta Uks pakkuja voib pakkumusi esitada: 4
Lepingutingimused:
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta vdib sélmida lepingu Uhe pakkujaga: 4

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Z postepowania o
udzielenie zamdwienia, stosownie do art.108 ust. 1 pkt 6 wyklucza sie Wykonawce jezeli, w
przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy, doszto do zaktdcenia konkurencji
wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z
Wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw (Dz. U. z 2024 r. poz. 1616 z p6zn. zm.), chyba ze
spowodowane tym zaktocenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia;
Korruptsioon: Z postepowania o udzielenie zamdwienia, stosownie do art.108 ust.1 pkt 1i 2
ustawy wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano
za przestepstwo: o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46 lub
art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12
maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych, lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;
Pettus: Z postepowania o udzielenie zamowienia, stosownie do art.108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy
wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego lub przestepstwo
skarbowe, lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1;
Toodiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Z postepowania o
udzielenie zamdwienia, stosownie do art.108 ust.1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy, wyklucza sie
Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o
ktorym mowa w art. 9 ust. 1 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1;
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Z postepowania o udzielenie
zamowienia, stosownie do art.108 ust.1 pkt 3 ustawy, wyklucza sie Wykonawce wobec
ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu
z uiszczeniem sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
skfadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub
zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci;
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Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Z postepowania o udzielenie zamowienia, stosownie
do art.108 ust.1 pkt 3 ustawy, wyklucza sie Wykonawce wobec ktdorego wydano prawomocny
wyrok sadu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw,
optat, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat
ptatnosci naleznych podatkéw, optat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych nalezno$ci;

Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Z postepowania o
udzielenie zamowienia, stosownie do art.108 ust.1 pkt 1 i 4 ustawy, wyklucza sie Wykonawce:
1) bedgcego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za: przestepstwo, o ktorym mowa
w art. 47 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie, przeciwko obrotowi gospodarczemu, o
ktorych mowa w art. 296-298, 300-307 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego lub za
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego, 2) jezeli urzedujgcego
czfonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spoétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomochnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1, 3) wobec ktérego
prawomochie orzeczono zakaz ubiegania sie o0 zaméwienia publiczne, 4) stosownie do art. 7
ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (Dz. U. z 2025 r poz. 514): a) wymienionego w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z sytuacjg na Biatorusi i udziatem Biatorusi w agresji Rosji wobec
Ukrainy (Dz. Urz. UE L 134 z 20.05.2006, str. 1, z p6zn. zm.), zwanego dalej,
"rozporzgdzeniem 765/2006” i rozporzgdzeniu Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r.
w sprawie srodkow ograniczajgcych w odniesieniu do dziatan podwazajgcych integralnosc
terytorialng, suwerennosc i niezaleznos¢ Ukrainy lub im zagrazajgcych (Dz. Urz. UEL 78 z
17.03.2014, str. 6, z pdzn. zm.), zwanego dalej ,,rozporzadzeniem 269/2014" albo wpisanego
na liste oséb i podmiotéw, wobec ktorych sg stosowane srodki, o ktorych mowa w art. 1
ustawy wymienionej w ust. 2, zwang dalej ,listg” na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ww. ustawy; b) ktérego
beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu
praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2025 r. poz. 644, z p6zn. zm. ) jest
osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu Rady 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu
na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ww. ustawy; c)
ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia
1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2023 r. poz. 120. z pézn. zm.), jest podmiot wymieniony w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu nr 269/2014 albo wpisany
na liste lub bedacy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka,
o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ww. ustawy;

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevotjatega sdlmitud kokkulepped: Z
postepowania o udzielenie zamdwienia, stosownie do art.108 ust.1 pkt 5 ustawy, wyklucza sie
Wykonawce jezeli Zamawiajgcy moze stwierdzic, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze
Wykonawca zawart z innymi Wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktécenie
konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
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ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow (Dz. U. z 2024 r. poz.
1616 z p6zn.zm.), ztozyli odrebne oferty, oferty czeSciowe, chyba ze wykazg, ze przygotowali
te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;

Laste t66j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Z postepowania o udzielenie
zamowienia, stosownie do art.108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy, wyklucza sie Wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo handlu ludzmi, o
ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745 z p6zn. zm.) lub za
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;

Rahapesu véi terrorismi rahastamine: Z postepowania o udzielenie zamowienia, stosownie do
art.108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy, wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczna, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo: finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1;

Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Z postepowania o
udzielenie zamowienia, stosownie do art.108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy, wyklucza sie¢ Wykonawce:
1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach
prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;

Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Z postepowania o udzielenie zamodwienia, stosownie do
art. 108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy, wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczna, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach
prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Czes¢ 1: Wywdz odpadéw komunalnych podzielonych na frakcje z dpg Kuznica
Biatostocka — Bruzgi, Bobrowniki - Bierestowica oraz kpg Kuznica Biatostocka — Grodno.
Kirjeldus: Czes¢ 1 — wywo6z odpaddéw komunalnych podzielonych na frakcje z dpg Kuznica
Biatostocka — Bruzgi, Bobrowniki - Bierestowica oraz kpg Kuznica Biatostocka — Grodno.
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Catkowita szacunkowa ilos¢ odpadow, w okresie obowigzywania umowy, przewidzianych
przez Zamawiajgcego do wywozu wynosi: 1) Cze$¢ 1: Drogowe przejscie graniczne Kuznica
Biatostocka — Bruzgi: a) 72 m3 metali (20 01 40) i tworzyw sztucznych (20 01 39); b) 72 m3
papieru i tektury (20 01 01); ¢) 4 m3 szkta (20 01 02); d) 4 m3 odpadoéw kuchennych
ulegajgcych biodegradacji (20 01 08); e) 450 m3 odpaddéw zmieszanych; f) 2 m3 odpaddw
ulegajacych biodegradacji (20 02 01), Drogowe przejscie graniczne Bobrowniki —
Bierestowica: a) 70 m3 metali (20 01 40) i tworzyw sztucznych (20 01 39); b) 50 m3 papieru i
tektury (20 01 01); c) 3 m3 szkta (20 01 02); d) 3 m3 odpaddéw kuchennych ulegajgcych
biodegradaciji (20 01 08); e) 300 m3 odpaddw zmieszanych; f) 2 m3 odpaddéw ulegajgcych
biodegradaciji (20 02 01), Kolejowe przejscie graniczne Kuznica Biatostocka — Grodno: a) 40
m3 metali (20 01 40) i tworzyw sztucznych (20 01 39); b) 8 m3 papieru i tektury (20 01 01); ¢)
2 m3 szkta (20 01 02); d) 2 m3 odpadow kuchennych ulegajgcych biodegradaciji (20 01 08); e)
60 m3 odpadoéw zmieszanych; f) 2 m3 odpaddw ulegajgcych biodegradacji (20 02 01).
Sisemine tunnus: Czes¢ 1

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90511000 Jaatmekogumisteenused

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Biatostocki (PL841)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 28 Kuud

5.1.5. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 450 000,00 PLN

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: O udzielenie zamowienia moze ubiega¢ sie Wykonawca, ktory
spetnia warunki udziatu w postepowaniu, dotyczgce uprawnien do prowadzenia okreslonej
dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepisow, {j.:
Wykonawca jest wpisany do rejestru marszatka wojewodztwa, wtasciwego ze wzgledu na
miejsce wykonywania dziatalnosci, jako podmiot gospodarujgcy odpadami, zgodnie z art. 49
ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach ( Dz. U. z 2023 r. poz. 1587 z pézn. zm.).
Wykonawca, ktérego oferta zostata oceniona najwyzej, w celu potwierdzenia spetniania przez
Wykonawce warunkéw udziatu w postepowaniu dotyczgcych uprawnieh do prowadzenia
okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, na wezwanie Zamawiajgcego, sktada
oswiadczenie Wykonawcy o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu. Wzér
oswiadczenia Wykonawcy o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu stanowi zatgcznik
nr 5 do SWZ.
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5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Oferta najtansza otrzyma 60 pkt. Pozostate proporcjonalnie mniej, wedtug formuty:
Cn/Cb x 100 x 60 % = liczba punktéw Gdzie: Cn — najnizsza cena sposrdd ofert
nieodrzuconych Cb — cena oferty rozpatrywanej 100 — wskaznik staty 60 % — procentowe
znaczenie kryterium cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 60
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Czas wywiezienia odpaddéw na zgtoszenie Zamawiajgcego
Kirjeldus: Oferowany czas wywiezienia odpadéw musi by¢ wyrazony w godzinach, przy czym
nie moze byc¢ diuzszy niz 24 godziny od momentu zgtoszenia przez Zamawiajgcego
koniecznosci wywiezienia odpaddéw. Oferta z czasem wywiezienia dtuzszym niz 24 godziny
podlega odrzuceniu. Oferty otrzymajg ponizej przedstawiong liczbe punktow z tytutu
oferowanego czasu wywiezienia odpadow z przejscia granicznego na zgtoszenie
Zamawiajgcego: do 24 godzin — 0 pkt, do 16 godzin — 20 pkt, do 8 godzin — 40 pkt.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 40

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6aa52579-711d-47ac-8392-7f70d5b98b21

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6aa52579-
711d-47ac-8392-7f70d5b98b21
Keeled, milles vbib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Noutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad vodivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 30/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 30/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
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Raamleping:

Ei kohaldata raamlepingut

Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: 1. Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma
lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze ponie$¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawnej
okreslone w dziale IX ustawy Pzp, tj. odwotanie i skarga do sgdu. Postepowanie odwotawcze
uregulowane zostato w przepisach art. 506-578 ustawy Pzp, a postepowanie skargowe w
przepisach art. 579-590 ustawy Pzp. 2. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami
ustawy Pzp czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, w
tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy Pzp; 3)
zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamdwienia, mimo ze Zamawiajacy
byt do tego obowigzany. 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawcze;.
Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo
kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej przed uptywem terminu
do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mégt zapoznac sie z trescig
odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio
odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu
Srodkow komunikaciji elektronicznej. 4. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, (b) 15
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. (a). 5.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia
lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentow
zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone
powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezyte;j
starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie do
Sadu Okregowego w Warszawie - sgdu zamowien publicznych. Skarge wnosi sie za
posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesytajgc jednoczesnie jej odpis
przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placéwce pocztowej operatora wyznaczonego w
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo wystanie na adres do
doreczen elektronicznych, o ktérym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o
doreczeniach elektronicznych, jest rbwnoznaczne z jej wniesieniem.

5.1. Osa: LOT-0002
Pealkiri: Cze$¢ 2 — wywo6z odpaddéw komunalnych podzielonych na frakcje z dpg Biatowieza —
Piererow.
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Kirjeldus: Czes¢ 2 — wywoz odpaddw komunalnych podzielonych na frakcje z dpg Biatowieza
— Piererow. Catkowita szacunkowa ilos¢ odpadéw, w okresie obowigzywania umowy,
przewidzianych przez Zamawiajgcego do wywozu wynosi: Cze$¢ 2: Drogowe przejscie
graniczne Biatowieza — Piererow: a) 2 m3 metali (20 01 40) i tworzyw sztucznych (20 01 39);
b) 2 m3 papieru i tektury (20 01 01); c) 2 m3 szkta (20 01 02); d) 2 m3 odpaddw kuchennych
ulegajgcych biodegradacji (20 01 08); e) 5 m3 odpaddéw zmieszanych; f) 2 m3 odpaddéw
ulegajgcych biodegradaciji (20 02 01).

Sisemine tunnus: Czes¢ 2

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90511000 Jaatmekogumisteenused

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Biatostocki (PL841)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.5. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 32 500,00 PLN

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: O udzielenie zamowienia moze ubiega¢ sie Wykonawca, ktory
spetnia warunki udziatu w postepowaniu, dotyczgce uprawnien do prowadzenia okreslonej
dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepisow, {j.:
Wykonawca jest wpisany do rejestru marszatka wojewodztwa, wtasciwego ze wzgledu na
miejsce wykonywania dziatalnosci, jako podmiot gospodarujgcy odpadami, zgodnie z art. 49
ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach ( Dz. U. z 2023 r. poz. 1587 z pézn. zm.).
Wykonawca, ktérego oferta zostata oceniona najwyzej, w celu potwierdzenia spetniania przez
Wykonawce warunkéw udziatu w postepowaniu dotyczgcych uprawnieh do prowadzenia
okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, na wezwanie Zamawiajgcego, sktada
oswiadczenie Wykonawcy o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu. Wzér
oswiadczenia Wykonawcy o spetnianiu warunkow udziatu w postepowaniu stanowi zatgcznik
nr 5 do SWZ.

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Oferta najtansza otrzyma 60 pkt. Pozostate proporcjonalnie mniej, wedtug formuty:
Cn/Cb x 100 x 60 % = liczba punktéw Gdzie: Cn — najnizsza cena sposrod ofert
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nieodrzuconych Cb — cena oferty rozpatrywanej 100 — wskaznik staty 60 % — procentowe
znaczenie kryterium cena

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 60

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Czas wywiezienia odpaddéw na zgtoszenie Zamawiajgcego

Kirjeldus: Oferowany czas wywiezienia odpadéw musi by¢ wyrazony w godzinach, przy czym
nie moze byc¢ dtuzszy niz 24 godziny od momentu zgtoszenia przez Zamawiajgcego
koniecznosci wywiezienia odpadéw. Oferta z czasem wywiezienia dtuzszym niz 24 godziny
podlega odrzuceniu. Oferty otrzymajg ponizej przedstawiong liczbe punktow z tytutu
oferowanego czasu wywiezienia odpadow z przejscia granicznego na zgtoszenie
Zamawiajgcego: do 24 godzin — 0 pkt, do 16 godzin — 20 pkt, do 8 godzin — 40 pkt.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 40

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6aa52579-711d-47ac-8392-7f70d5b98b21

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6aa52579-
711d-47ac-8392-7f70d5b98b21
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Noéutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad voivad esitada rohkem kui uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 30/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 30/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dunaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
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Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza

Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: 1. Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma
lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawnej
okreslone w dziale IX ustawy Pzp, tj. odwotanie i skarga do sgdu. Postepowanie odwotawcze
uregulowane zostato w przepisach art. 506-578 ustawy Pzp, a postepowanie skargowe w
przepisach art. 579-590 ustawy Pzp. 2. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami
ustawy Pzp czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w
tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy Pzp; 3)
zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia, mimo ze Zamawiajgcy
byt do tego obowigzany. 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawcze;.
Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo
kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej przed uptywem terminu
do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig
odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio
odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu
Srodkéw komunikaciji elektronicznej. 4. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, (b) 15
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. (a). 5.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zaméwienia
lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone
powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢é wiadomos$¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie do
Sadu Okregowego w Warszawie - sgdu zamowien publicznych. Skarge wnosi sie za
posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesytajgc jednoczesnie jej odpis
przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placoéwce pocztowej operatora wyznaczonego w
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo wystanie na adres do
doreczenh elektronicznych, o ktérym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o
doreczeniach elektronicznych, jest rownoznaczne z jej wniesieniem.

5.1. Osa: LOT-0003
Pealkiri: Czes$¢ 3 — wywo6z odpaddw komunalnych podzielonych na frakcje z dpg Potowce —
Pieszczatka.
Kirjeldus: Czes$¢ 3 — wywo6z odpaddw komunalnych podzielonych na frakcje z dpg Potowce —
Pieszczatka. Catkowita szacunkowa ilo$¢ odpaddéw, w okresie obowigzywania umowy,
przewidzianych przez Zamawiajgcego do wywozu wynosi: 1) Czes¢ 3: Drogowe przejscie
graniczne Potowce — Pieszczatka: a) 25 m3 metali (20 01 40) i tworzyw sztucznych (20 01 39);
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b) 25 m3 opakowan z papieru i tektury (20 01 01); ¢) 2 m3 szkta (20 01 02); d) 2 m3 odpaddow
kuchennych ulegajgcych biodegradaciji (20 01 08); €) 300 m3 odpaddéw zmieszanych; f) 2 m3
odpadow ulegajgcych biodegradacji (20 02 01).

Sisemine tunnus: Czes¢ 3

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90511000 Jaatmekogumisteenused

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Biatostocki (PL841)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.5. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 200 000,00 PLN

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: O udzielenie zamowienia moze ubiega¢ sie Wykonawca, ktory
spetnia warunki udziatu w postepowaniu, dotyczgce uprawnien do prowadzenia okreslonej
dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepisow, {j.:
Wykonawca jest wpisany do rejestru marszatka wojewodztwa, wtasciwego ze wzgledu na
miejsce wykonywania dziatalnosci, jako podmiot gospodarujgcy odpadami, zgodnie z art. 49
ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach ( Dz. U. z 2023 r. poz. 1587 z pézn. zm.).
Wykonawca, ktérego oferta zostata oceniona najwyzej, w celu potwierdzenia spetniania przez
Wykonawce warunkéw udziatu w postepowaniu dotyczgcych uprawnieh do prowadzenia
okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, na wezwanie Zamawiajgcego, sktada
oswiadczenie Wykonawcy o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu. Wzér
oswiadczenia Wykonawcy o spetnianiu warunkow udziatu w postepowaniu stanowi zatgcznik
nr 5 do SWZ.

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Oferta najtansza otrzyma 60 pkt. Pozostate proporcjonalnie mniej, wedtug formuty:
Cn/Cb x 100 x 60 % = liczba punktéw Gdzie: Cn — najnizsza cena sposrod ofert
nieodrzuconych Cb — cena oferty rozpatrywanej 100 — wskaznik staty 60 % — procentowe
znaczenie kryterium cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 60
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Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Czas wywiezienia odpaddw na zgtoszenie Zamawiajgcego

Kirjeldus: Oferowany czas wywiezienia odpadéw musi by¢ wyrazony w godzinach, przy czym
nie moze byc¢ dtuzszy niz 24 godziny od momentu zgtoszenia przez Zamawiajgcego
koniecznosci wywiezienia odpadéw. Oferta z czasem wywiezienia dtuzszym niz 24 godziny
podlega odrzuceniu. Oferty otrzymajg ponizej przedstawiong liczbe punktow z tytutu
oferowanego czasu wywiezienia odpaddw z przejscia granicznego na zgtoszenie
Zamawiajgcego: do 24 godzin — 0 pkt, do 16 godzin — 20 pkt, do 8 godzin — 40 pkt.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 40

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6aa52579-711d-47ac-8392-7f70d5b98b21

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6aa52579-
711d-47ac-8392-7f70d5b98b21
Keeled, milles voib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Noutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad vdivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 30/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 30/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: 1. Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma
lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze ponie$¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawnej
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okreslone w dziale IX ustawy Pzp, tj. odwotanie i skarga do sgdu. Postepowanie odwotawcze
uregulowane zostato w przepisach art. 506-578 ustawy Pzp, a postepowanie skargowe w
przepisach art. 579-590 ustawy Pzp. 2. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami
ustawy Pzp czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w
tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy Pzp; 3)
zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia, mimo ze Zamawiajgcy
byt do tego obowigzany. 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawcze;.
Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo
kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej przed uptywem terminu
do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig
odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio
odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu
Srodkéw komunikaciji elektronicznej. 4. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, (b) 15
dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. (a). 5.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zaméwienia
lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone
powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢é wiadomos$¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie do
Sadu Okregowego w Warszawie - sgdu zamowien publicznych. Skarge wnosi sie za
posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesytajgc jednoczesnie jej odpis
przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placoéwce pocztowej operatora wyznaczonego w
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo wystanie na adres do
doreczenh elektronicznych, o ktérym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o
doreczeniach elektronicznych, jest rownoznaczne z jej wniesieniem.

5.1. Osa: LOT-0004
Pealkiri: Cze$¢ 4 — wywo6z odpaddw komunalnych zmieszanych z rzpg Rudawka — Lesnaja.
Kirjeldus: Czes¢ 4 — wywo6z odpaddw komunalnych zmieszanych z rzpg Rudawka — Lesnaja.
Catkowita szacunkowa ilo$¢ odpadow, w okresie obowigzywania umowy, przewidzianych
przez Zamawiajgcego do wywozu wynosi: Czes¢ 4: Rzeczne przejscie graniczne Rudawka —
Lesnaja: 6 m3 odpaddw zmieszanych.
Sisemine tunnus: Czes¢ 4

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90511000 Jaatmekogumisteenused

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Biatostocki (PL841)
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Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.5. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 17 500,00 PLN

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: O udzielenie zamowienia moze ubiega¢ sie Wykonawca, ktéry
spetnia warunki udziatu w postepowaniu, dotyczgce uprawnien do prowadzenia okreslonej
dziatalno$ci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepisow, tj.:
Wykonawca jest wpisany do rejestru marszatka wojewodztwa, wtasciwego ze wzgledu na
miejsce wykonywania dziatalnosci, jako podmiot gospodarujgcy odpadami, zgodnie z art. 49
ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach ( Dz. U. z 2023 r. poz. 1587 z p6zn. zm.).
Wykonawca, ktérego oferta zostata oceniona najwyzej, w celu potwierdzenia spetniania przez
Wykonawce warunkdéw udziatu w postepowaniu dotyczgcych uprawnien do prowadzenia
okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, na wezwanie Zamawiajgcego, sktada
oswiadczenie Wykonawcy o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu. Wzér
o$wiadczenia Wykonawcy o spetnianiu warunkow udziatu w postepowaniu stanowi zatgcznik
nr 5 do SWZ.

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Oferta najtansza otrzyma 60 pkt. Pozostate proporcjonalnie mniej, wedtug formuty:
Cn/Cb x 100 x 60 % = liczba punktéw Gdzie: Cn — najnizsza cena sposrdd ofert
nieodrzuconych Cb — cena oferty rozpatrywanej 100 — wskaznik staty 60 % — procentowe
znaczenie kryterium cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 60
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Czas wywiezienia odpaddéw na zgtoszenie Zamawiajgcego
Kirjeldus: Oferowany czas wywiezienia odpadéw musi by¢ wyrazony w godzinach, przy czym
nie moze byc¢ diuzszy niz 24 godziny od momentu zgtoszenia przez Zamawiajgcego
koniecznosci wywiezienia odpadéw. Oferta z czasem wywiezienia dtuzszym niz 24 godziny
podlega odrzuceniu. Oferty otrzymajg ponizej przedstawiong liczbe punktow z tytutu
oferowanego czasu wywiezienia odpadow z przejscia granicznego na zgtoszenie
Zamawiajgcego: do 24 godzin — 0 pkt, do 16 godzin — 20 pkt, do 8 godzin — 40 pkt.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 40

433659-2026 Page 16/19



5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6aa52579-711d-47ac-8392-7f70d5b98b21

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6aa52579-
711d-47ac-8392-7f70d5b98b21
Keeled, milles vbib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Noéutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad vodivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 30/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 30/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata diinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa lzba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: 1. Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma
lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze ponie$é szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawne;j
okreslone w dziale IX ustawy Pzp, tj. odwotanie i skarga do sgdu. Postepowanie odwotawcze
uregulowane zostato w przepisach art. 506-578 ustawy Pzp, a postepowanie skargowe w
przepisach art. 579-590 ustawy Pzp. 2. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami
ustawy Pzp czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamdéwienia, w
tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy Pzp; 3)
zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia, mimo ze Zamawiajgcy
byt do tego obowigzany. 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawcze;.
Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo
kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej przed uptywem terminu
do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mdogt on zapoznaé sie z jego trescig przed
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uptywem tego terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mégt zapoznac sie z trescig
odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio
odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu
Srodkow komunikaciji elektronicznej. 4. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, (b) 15
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. (a). 5.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia
lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone
powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezyte;j
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie do
Sadu Okregowego w Warszawie - sgdu zamowien publicznych. Skarge wnosi sie za
posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesytajgc jednoczesnie jej odpis
przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placowce pocztowej operatora wyznaczonego w
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo wystanie na adres do
doreczen elektronicznych, o ktérym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o
doreczeniach elektronicznych, jest rbwnoznaczne z jej wniesieniem.

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Podlaski Urzad Wojewodzki w Biatymstoku
Registreerimisnumber: REGON 000514213
Postiaadress: ul. Mickiewicza 3
Linn: Biatystok
Sihtnumber: 15-213
Riik — jaotus (NUTS): Biatostocki (PL841)
Riik: Poola
E-posti aadress: jpietrzak@bialystok.uw.gov.pl
Telefon: +48 85 743 92 93
Internetiaadress: https://puw.bip.gov.pl/
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: NIP 5262239325
Postiaadress: ul. Postepu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
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Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan

8.1. ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 7b12b165-474a-42bf-a0bc-42ce9b1e62f8 - 01

Vormi liikk: Hange

Teate liik: Hanketeade vdi kontsessiooniteade — Uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 23/06/2026 07:36:24 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 433659-2026

ELT S valjaande number: 120/2026

Avaldamise kuupaev: 25/06/2026
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